
แบบฟอรม์การเขียนแบบถอดประสบการณ์การเรียนรู้ ด้าน...เทคนิคการพฒันาภาษาองักฤษ... 
  
 
1. ช่ือ-สกลุ ผู้เล่าเร่ือง      อาจารยเ์ชฎฐ ค าวรรณ            คณะวชิา/หน่วยงาน              คณะนิติศาสตร์                                 

2. ช่ือ-สกลุ ผู้บันทกึ        อาจารยเ์ชฎฐ ค าวรรณ           คณะวชิา/หน่วยงาน              คณะนิติศาสตร์           

3. บทบาท หน้าทีแ่ละความรับผดิชอบของผู้เล่าเร่ือง 

 เลขานุการคณะนิติศาสตร์ และ อาจารยป์ระจ า ผูส้อนวชิา English for Lawyers 

4. เร่ืองทีเ่ล่า    

 เทคนิคการพฒันาภาษาองักฤษ                    

5. บริบทหรือความเป็นมาของเร่ืองทีเ่ล่า  

เน่ืองจากการเรียนในกฎหมายคณะนิติศาสตร์ เป็นการเรียนกฎหมายท่ีบญัญติัข้ึนและใชบ้งัคบัภายในราชอาณาจกัรไทย 
ดงันั้นกฎหมายท่ีเรียนในชั้นการศึกษา ส่วนใหญ่แลว้จึงเป็นกฎหมายไทยและเรียนรู้ดว้ยภาษาไทยมีกฎหมายบางส่วนท่ี
มีส่วนสมัพนัธ์กบักฎหมายต่างประเทศ อาทิ กฎหมายระหวา่งประเทศแผนกคดีเมือง หรือในอีกส่วนหน่ึงของวชิา
กฎหมายบางวชิา อาจเก่ียวพนัหรือมีท่ีมาจากกฎหมายต่างประเทศ แต่ไม่วา่อยา่งไรก็ดี โดยเน่ืองหาทั้งหมดก็ยงัเป็นการ
เรียนกฎหมายดว้ยภาษาไทย    อยา่งไรก็ดี เน่ืองจากบริบทท่ีเปล่ียนแปลงไปไม่วา่จะเป็นเร่ืองของความร่วมมือไม่วา่ดา้น
ใดๆ หรือผลกระทบในทางเศรษฐกิจ การคา้ สงัคม และวฒันธรรม ภาษาองักฤษมีบทบาทเป็นอยา่งมากในการถูกใชเ้ป็น
เคร่ืองมือในการส่ือสารระหวา่งฝ่ายหน่ึง กบัอีกฝ่ายหน่ึง จึงปฏิเสธไม่ไดใ้นความส าคญัของภาษาองักฤษ เพราะการท่ี
บุคคลหน่ึงบุคคลใดท่ีเขา้มาในราชอาณาจกัร ตอ้งอยูภ่ายใตก้ฎหมายและเขตอ านาจศาลของราชอาณาจกัร อยูแ่ลว้ แต่
การท่ีมิไดเ้ป็นบุคคลในสญัชาติไทย มิไดใ้ชภ้าษาไทย จึงส่งผลใหเ้กิดปัญหาในการส่ือสาร อีกทั้งในบางเร่ือง บางครา 
ชาวต่างชาติเหล่านั้นอาจจ าเป็นตอ้งใชสิ้ทธิในทางกฎหมาย หรือจ าเป็นตอ้งใชก้ฎหมายไทยบงัคบั เหล่าน้ี จึงเป็นเหตผุล
ท่ีส าคญั และเป็นท่ีมาของการศึกษาภาษาองักฤษ ส าหรับนกักฎหมาย เพื่อใชเ้ป็นเคร่ืองมือในการการส่ือสาร และ 
สามารถใชภ้าษาองักฤษเพ่ือเสริมสร้างศกัยภาพในทางกฎหมาย ใหแ้ก่ผูเ้รียนในการเป็นท่ีปรึกษากฎหมายใหแ้ก่องคก์ร
ต่างประเทศไดเ้ป็นอยา่งดี 

6. วธีิการ/ขั้นตอน หรือกระบวนการทีท่ าให้งานนั้นประสบความส าเร็จ 

วธีิการ ขั้นตอน หรือกระบวนการท่ีท าใหง้านนั้นส าเร็จ – ในขั้นตอนแรก ผูเ้ล่าเร่ืองจ าเป็นตอ้งท าความเขา้ใจถึงปัญหา
ของนิติศาสตร์ ในภาพรวมเสียก่อน เพราะปัญหาท่ีแทจ้ริงนั้นมิไดเ้กิดข้ึนจากตวับุคคลผูศึ้กษา ปัญหาส าคญัท่ีแทจ้ริงนั้น
เกิดจากการท่ี กระบวนวชิากฎหมายท่ีไดศึ้กษาเกิดข้ึนจากวชิาเรียนท่ีตอ้งเรียนรู้เป็นภาษาไทยเป็นส่วนใหญ่ เพราะ
กฎหมาย เป็นกฎหมายท่ีบญัญติั และใชใ้นราชอาณาจกัรไทย ดงันั้น ความคุน้เคยหรือความต่อเน่ือง จึงเป็นไปไดว้า่ ท า
ใหผู้เ้รียนมีความคุน้เคยกบัภาษาต่างประเทศ หรือภาษาองักฤษนอ้ย อีกทั้งการจดัการเวลาในวชิาภาษาองักฤษ ส าหรับ
นกักฎหมาย ยงัไม่สามารถเพ่ิมทกัษะ ใหแ้ก่บุคคลผูศึ้กษาไดเ้พ่ิมพนูไดม้ากนกั หรืออาจกล่าวไดว้า่ ยงัไม่เพียงพอ ต่อการ
พฒันาภาษาต่างประเทศ หรือภาษาองักฤษ ทั้งน้ีเน่ืองจากการเรียนทางภาษาศาสตร์ โดยหลกัแลว้ จ าเป็นตอ้งเรียนรู้และ



 
 

ฝึกฝนอยา่งต่อเน่ือง ดงันั้นจึงไดก้ าหนดวธิรการเรียนออกเป็นสองลกัษณะ คือการอธิบายในชั้นเรียน และก าหนดให้
เรียนรู้ เพ่ิมเติมภายนอกชั้นเรียน โดยวธีิการหาศพัทภ์าษาองักฤษเพ่ิมเติมอีกทางหน่ึง 

7. เทคนิคหรือกลยุทธ์ทีท่ าให้เกดิความส าเร็จ 

ผูเ้ล่าเร่ืองไดน้ าเทคนิคการเรียนรู้แบบ K-W-L Learning Technique มาผสมผสานและใชเ้ป็นแนวทาง เพ่ือก่อ
ประโยชน์ใหแ้ก่บุคคลผูเ้รียนมากท่ีสุด เพราะเน่ืองจากขอ้จ ากดัจากการเรียนวชิากฎหมายท่ีไม่มีภาษาต่างประเทศ และ
รายวชิาภาษาองักฤษมีเพียงสองวชิาเรียนเท่านั้นจากการผสมผสานเทคนิคการเรียนรู้แบบ K-W-L Learning Technique แลว้
ยงัก าหนดใหบุ้คคลผูเ้รียน เรียนรู้ดว้ยตนเอง จากศพัทภ์าษาองักฤษ และขยายศพัทภ์าษาองักฤษออกไปในแนวระนาบและ
แนวตั้ง เพ่ือเพ่ิมความเขา้ใจและความรู้ ทั้งสองดา้นจากในและนอกหอ้งเรียน ซ่ึงบุคคลผูเ้รียน สามารถท าไดเ้อง อยา่งไม่ยาก
นกั 

8. ผู้ทีม่ส่ีวนร่วมท าให้เกดิความส าเร็จ และบทบาทของบุคคลนั้น  

 บูรพาจารย ์สมาชิกในครอบครัว และเพื่อน และบุคคลรอบตวั  

9. อุปสรรคหรือปัญหาในการท างาน และแนวทางในการแก้ปัญหา/อุปสรรคดงักล่าว  

อุปสรรค จากองคค์วามรู้และความคุน้เคยกบัภาษาต่างประเทศ โดยเฉพาะในวชิาภาษาองักฤษ ยงัมีความ

แตกต่างกนัในระหวา่งผูเ้รียนเป็นอยา่งมาก อีกทั้งพ้ืนฐานความรู้ยงัมีไม่มากนกั 

แนวทางการแกปั้ญหาคือ จ าเป็นตอ้งสร้างหรือกระตุน้ และใหเ้ห็นถึงความส าคญัของภาษาต่างประเทศ 

โดยเฉพาะภาษาองักฤษ วา่จะก่อใหเ้กิดประโยชน์ต่อวชิาชีพ 

10. ผลลพัธ์หรือความส าเร็จทีเ่กดิขึน้คอื    
ท าใหบุ้คคลผูเ้รียนสามารถเพ่ิมพนูทกัษะทางภาษาต่างประเทศ หรือภาษาองักฤษ มากข้ึน 

ส่ิงท่ีผูเ้ล่าเร่ืองไดเ้รียนรู้จากประสบการ – ท าใหเ้กิดแนวคิดในการผสมผสานวธีิการเรียนรู้ใหแ้ก่บุคคลผูเ้รียนไดอ้ยา่ง

เหมาะสมยิง่ข้ึน อีกทั้งยงัเป็นประโยชน์ต่อการพฒันาการเรียนการสอน เพ่ือวตัถุประสงคท่ี์จะก่อประโยชน์ใหเ้กิดข้ึนต่อ

บุคคลผูเ้รียนมากท่ีสุด 

  
11. การเรียนรู้ของผู้เล่าเร่ืองจากประสบการณ์ความส าเร็จดงักล่าว  

ความตั้งใจ + การใฝ่รู้ + การฝึกฝน = ความส าเร็จ 

12. สมรรถนะ (ความรู้ ทกัษะ หรือทศันคต)ิ ของผู้เล่าเร่ือง 
 เน่ืองจากเคยสอนในหลกัสูตรเศรษฐศาสตรบณัฑิต ภาคภาษาองักฤษ มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์ และ หลกัสูตร 
Bi-Lingual (ไทย-องักฤษ) ศิลปศาสตรบณัฑิต มหาวทิยาลยัศรีปทุม และสถาบนัสอนภาษา AC International School ได้
เห็นถึงความแตกต่างของนกัศึกษา ต่อภาษาองักฤษ อีกทั้งยงัมีความเช่ือวา่ ภาษาองักฤษเป็นศาสตร์ท่ีตอ้งใชเ้วลาสัง่สม 
และฝึกฝน ประสิทธิผลของการใชภ้าษาองักฤษ สามารถพฒันาได ้อยูท่ี่ความตั้งใจ และใชว้ธีิการท่ีเหมาะสม   
 



 
 

13. ผลงานเชิงประจกัษ์ของผู้เล่าเร่ือง คอื 

-       อาจารยผ์ูส้อน ในหลกัสูตรเศรษฐศาสตรบณัฑิต ภาคภาษาองักฤษ มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์  

-       อาจารยผ์ูส้อน ในหลกัสูตร Bi-Lingual (ไทย-องักฤษ) ศิลปศาสตรบณัฑิต มหาวทิยาลยัศรีปทุม (บางเขน) 

-       อาจารยผ์ูส้อน ภาษาองักฤษ สถาบนั ภาษา AC International School (พระราม 9) 

-        รางวลัท่ี 5 ของภาคเหนือ ในการสอบแข่งขนัภาษาองักฤษ ทุน AFS  

 


